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  MÉSOPOTAMIE INDE CHINE ARABES 

N° Nom des 
étoiles 

Chemin  
de la Lune  

Étoiles normales nakashtras xiu manazil 

1 αβγ Ari LÚ.ḪUN.GA MUL IGI šá SAG ¡UN 
MUL ár šá SAG ¡UN 

अिƳिन aśvinī 婁 lóu الشرطان al-šaratān 

2 35,39,41 Ari   भरणी bharani 胃 wèi البطين al-buÓayn 
3 M45 MUL.MUL MÚL.MÚL क्रिƣका krittikā 昴 mǎo الثريا al-Óurayā 
4 α Tau 

β Tau 
GU4.AN.NA 
 

is le10 
SUR GIGIR šá SI 

रोिहणी rohini 畢 bì الدبران al-dabarān 

5 ζ Tau 
λϕ1ϕ2 Ori 

 SUR GIGIR šá ULÙ 
 

 
म्रगृशीषार् mrghashīras 

 
觜 zuĭ 

 
ھقعةال  al-haqca 



2 
Mansions lunaires (6 à 14) 

6 δεζ Ori 
α Ori 
η Gem 
μ Gem 
γζx Gem 

 
SIPA.AN.NA 

 
 
MÚL IGI šá še-pít MAŠ.MAŠ 
MAŠ.MAŠ šá SIPA 

 
आद्रार् ardra 

參 cān  
 
 
 

ھنعةال  al-hanca 
7 ζ Per 

γ Aur= β Tau 
μ Gem 
αβ Gem 

ŠUGI 
GÁM 
 

 
 
MAŠ.MAŠ IGI 
MAŠ.MAŠ ár 

 
 
 
पुनवर्सु punarvasu 

 

 

井 jĭng 

 
 
 

ذراعال  al-�irāc 
8 η Cnc 

γδθ Cnc 
 
AL.LUL 

MÚL IGI šá ALLA šá SI 
MÚL IGI šá ALLA šá ULÙ 
MÚL ár šá ALLA šá SI 
MÚL ár šá ALLA šá ULÙ 

 
पुçय pushya 

 
鬼 guĭ 

 
 al-naÓra الثريا

9 δεηρσ Hyd 
κ Cnc 
ε Leo 

  
 
SAG A 

आƲेषा āshleshā 柳 liŭ  
 al-Óarf الطرف

10 α Hyd 
ζ γηα Leo 

 
UR.GU.LA 

 
LUGAL (a Leo) 

 
मघा maghā 

星 xīng  
 al-jabha الجبھة

11 ρ Leo 
η Hyd 
δθ Leo 

 MÚL TUR šá 4 KÙŠ ár LUGAL 
 

 
 
पूवर् फाãगनुी purva- 
                           phalguni 

 
張 zhāng 

 
 
 al-zubra الزبرة

12 α Ctr 
β Leo 

  
GIŠ.KUN A 

 
उƣर फाãगुनी uttara- 
                           phalguni

翼 yì  
 al-Ñarfa الصرفة

 



3 
Mansions lunaires (13 à 20) 

13 αβγδε Crv 
γδεη Vir 
β Vir 

  
DELE šá ABSIN (γ Vir) 
GÌR ár šá A 

हèत hasta 軫 zhěn  
      (γ Crv)

 
 ’al-cawwā العواء

14 α Vir AB.SÌN SA4 šá ABSIN िचत्रा  chittra 角 jiǎo السماك al-simāk 
15 κ Vir 

ικλ Lib 
α Boo 
β Lib 

 
 
 
 

 
 
 
RÍN šá ULÙ 

 
 
sাতী svātī 

亢 kàng  
 al-ġafr الغفر

16 αβ Lib 
ι Lib 
α Lib 

 
 
zibānītum 

 
 
RÍN šá SI 

িবশাখা vishākhā  

氐 dì 
 al-zubānā الزبانى

17 βδΠ Sco 
δ Sco 
β Sco 

  
MÚL MURUB4 šá SAG GÍR.TAB 
MÚL e šá SAG GÍR.TAB 

aনুরাধা anurādhā  

房 fáng 
 al-iklīl الإكليل

18 σ Sco 
α Sco 
 

 
zuqaqīpu 

 
SI4 

 
 
েজয্ɵা jyeśÓhā 

心 xīn  
 al-qalb القلب

19 μ Sco 
εμζηθικυλ 
Sco 
θ Oph 
λυ Sco 

  
 
MÚL KUR šá KIR4 šil PA 
 

 
মূলা mūlā 

尾 wěi  
 
 
 al-šawla الشولة

20 γ Sgr 
γδεηϕστ ζSgr 
γδενμσζϕχ 
Sgr 

   
 
পূবর্াষাঢ়া pūrvāÑā�hā 

箕 jī  
 al-nacā’im النعائم

 



4 
Mansions lunaires (21 à 28) 

21 f Sgr 
πτνυωα Sgr 
π Sgr 

 
PA.BIL.SAG 

  
utরাষাঢ়া uttarÑā�hā 

斗 dŏu  
 
 al-balda البلدة

22 αβ Cap 
β Cap 
αζ Lyr 

 
SUḪUR MÁŠ 

 
SI MÁŠ 

 
 

aিভিজt   abhijit 

 

牛 niú 
ذابحال  ­sacd al-�ābi سعد 

23 ε Aqr 
νε Aqr 
αβγ Aql 

   
 

ƽবণা śaravaṇā 

女 nǚ  
 sacd al-bulac سعد البلع

24 β Aqr 
βξ Aqr 
γ Cap 
δ Cap 
αβγδε Del 

  
 
MÚL IGI šá SU¡UR MÁŠ 
MÚL ár šá SU¡UR MÁŠ 

 
 
 
 
ƽিবɵা śraviÑÓhā 

虛 xū  
 sacd al-sucūd سعد السعود

25 α Aqr 
ωμζη Aqr 
γ Aqr 

GU.LA  
 
 

 
 
শতিভষk śatabhiÑak 

危 wēi  
 sacd al-aŸbia سعد الأخبية

26 α Peg 
αβ Peg 
α βγ Peg 

   
 
পূবর্ভাdপদ pūrva  
                       bhadrapada

室 shì  
  al-farġ الفغ المكدم
             al-mukaddam 

27 ω Psc 
γδ Peg 
γ Peg 

KUN.meš  
utরভdপদ uttara  
                      bhadrapada

 
壁 bì

 al-farġ al-Óānī الفغ الثاني

28 δ And 
β And 
ζ Psc 
h Psc 

 
 
anunītum 

 
 
 
MÚL KUR šá DUR nu-nu

 
েরবতী revatī 

奎 kuí
 baÓn al-­ūt بطن الحوت

 


